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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU)
nr 1310/2013

av den 17 december 2013

om vissa overgangsbestimmelser for stod for landsbygdsutveckling
fran Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu),
om indring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
1305/2013 vad giller resurser och resursfordelning avseende ar
2014 och om #ndring av radets forordning (EG) nr 73/2009 och
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 1307/2013,
(EU) nr 1306/2013 och (EU) nr 1308/2013 vad giller deras
tillimpning under ar 2014

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sér-
skilt artiklarna 42 och 43.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella par-
lamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande (1),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)  Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1305/2013 (%),
som ska tillimpas fran och med den | januari 2014, foreskriver
regler om unionsstod for landsbygdsutveckling och upphéver ra-
dets forordning (EG) nr 1698/2005 (3) utan att det paverkar den
fortsatta tillimpningen av de forordningar som genomfor den for-
ordningen till dess att de har upphédvts. For att underldtta 6ver-
gangen fran befintliga stodordningar enligt forordning (EG)
nr 1698/2005 till den nya rittsliga ramen, som omfattar den
programperiod som borjar den 1 januari 2014 (nedan kallad
den nya programperioden), bor dvergangsbestimmelser antas sa
att det inte uppstdr problem eller forseningar vid genomforandet
av stod for landsbygdsutveckling till foljd av datumet for anta-
gande av de nya landsbygdsprogrammen. Av detta skil bor med-
lemsstaterna tillatas fortsdtta att gora rdttsliga ataganden enligt
sina befintliga landsbygdsprogram under 2014 for vissa atgirder
och de utgifter detta leder till bor vara stodberéttigande under den
nya programperioden.

(") EUT C 341, 21.11.2013, s. 71.

(®) Europaparlamentets och radets forordning(EU) nr 1305/2013 av den 17 de-
cember 2013 om stdd for landsbygdsutveckling fran Europeiska jordbruks-
fonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) och om upphdvande av radets for-
ordning (EG) nr 1698/2005 (Se sidan 487 i detta nummer av EUT).

(®) Rédets forordning (EG) nr 1698/2005 av den 20 september 2005 om stod for
landsbygdsutveckling fran Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveck-
ling (Ejflu) (EUT C 277, 21.10.2005, s. 1).
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(2) Mot bakgrund av de omfattande dndringarna fér den nya pro-
gramperioden vad géller metoden for att avgrinsa omraden med
visentliga naturliga begrésningar, bor jordbrukarnas skyldighet att
fortsdtta med sitt jordbruk i omradet i fem ar inte gilla for nya
réttsliga dtaganden som gors under 2014.

(3)  For att sdkerstilla réttssédkerheten vid dvergangen bor vissa utgif-
ter for vilka dtaganden gjorts i enlighet med forordning (EG)
nr 1698/2005 berittiga till bidrag fran Europeiska jordbruksfon-
den for landsbygdsutveckling (Ejflu) under den nya programpe-
rioden om det fortfarande finns utbetalningar kvar att gora. Detta
bor ocksd omfatta vissa ataganden pa lang sikt inom ramen for
liknande atgérder som foreskrivs i radets forordning (EEG)
nr 2078/92 (') och i radets férordning (EEG) nr 2080/92 (?)
och i rédets forordning (EG) nr 1257/1999 (°) om stod erhélls
for de atgidrderna enligt forordning (EU) nr 1698/2005 och om
det fortfarande &terstir betalningar for 2014. For att uppnd en
sund ekonomisk forvaltning och ett effektivt genomférande av
programmen bor sddana utgifter identifieras tydligt i landsbygds-
programmen och i medlemsstaternas forvaltnings- och kontroll-
system. For att inte gora den ekonomiska forvaltningen av lands-
bygdsprogram under den nya programperioden onddigt kompli-
cerad bor medfinansieringssatsen for den nya programperioden
tillimpas pé Gvergangsutgifter.

(4 Mot bakgrund av de allvarliga problem som ett antal medlems-
stater fortfarande star infor ndr det géller deras finansiella sta-
bilitet, och for att begridnsa de negativa effekterna av de proble-
men vid 6vergangen fran den nuvarande till den nya programpe-
rioden genom att mojliggora maximalt utnyttjande av tillgéngliga
Ejflu-medel, dr det nddvindigt att forlinga undantaget i arti-
kel 70.4c i forordning (EG) nr 1698/2005 som hdjer de hdgsta
satserna for stod frén Ejflu till och med den sista dagen for
stodberdttigande av utgifter i programperioden 2007-2013, ndm-
ligen den 31 december 2015.

(") Rédets forordning (EEG) nr 2078/92 av den 30 juni 1992 om produktions-
metoder inom jordbruket som ar forenliga med miljoskydds- och naturvérds-
kraven
(EGT L 215, 30.7.1992, s. 85).

(®) Rédets forordning (EEG) nr 2080/92 av den 30 juni 1992 om en gemen-
skapsordning for stod till skogsbruksétgirder inom jordbruket (EGT L 215,
30.7.1992, s. 96).

(®) Rédets forordning (EG) nr 1257/1999 av den 17 maj 1999 om stod frén
Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGFJ) till ut-
veckling av landsbygden och om #ndring och upphédvande av vissa forord-
ningar (EGT L 160, 26.6.1999, s. 80).
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©)

(6)

(O]

Q)

Q)

Q)

Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1307/2013 (")
som inrdttar nya stodordningar ska tillimpas fran och med den
1 januari 2015. Rédets forordning (EG) nr 73/2009 (%) fortsitter
dérfor att utgéra grunden for beviljande av inkomststod till jord-
brukare under kalenderaret 2014, men vederbdrlig hdnsyn bor tas
till radets forordning (EU) nr 1311/2013 (3). For att sékerstélla ett
konsekvent genomforande av bestimmelserna om tvérvillkor och
iakttagande av de villkor som krévs enligt vissa atgirder, bor det
foreskrivas att de relevanta bestimmelser som géller under pro-
gramperioden 2007-2013 ska fortsétta att gélla till dess att den
nya lagstiftningsramen blir tillimplig. Av samma skél bor de
bestimmelser om kompletterande nationellt direktstod for Kroa-
tien som giller for 2013 fortsdtta att tillampas.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1306/2013 (%)
ger medlemsstaterna mojlighet att betala ut forskott pa direktstod.
Enligt forordning (EG) nr 73/2009 krédver utnyttjandet av denna
mojlighet tillstand frén kommissionen. Erfarenheterna fran till-
lampningen av system for direktstod har visat att det bor vara
mojligt for jordbrukare att fi forskottsbetalningar. For ansok-
ningar som gors 2014 bor sadana forskott vara begridnsade till
hogst 50 % av stodet enligt de stodsystem som fortecknas i
bilaga I till forordning (EG) nr 73/2009 och hogst 80 % av
not- och kalvkottsbidraget.

For att folja forordning (EU) nr 1311/2013 och sérskilt for att
jdmna ut de tillgéngliga beloppen for direktstdd till jordbrukare
och den externa konvergensmekanismen, dr det nodvéindigt att
andra de nationella tak som faststélls i bilaga VIII till férordning
(EG) nr 73/2009 for & 2014. Andringen av de nationella taken
kommer oundvikligen att paverka de belopp som enskilda jord-
brukare kan fa i direktstdd under 2014. Det bor darfor foreskrivas
pa vilket sdtt denna dndring kommer att paverka vérdet av stod-
ratterna och nivdn pd andra direktstod. For att ta hdnsyn till
situationen for smabrukare, sérskilt da ingen modulerings- eller
anpassningsmekanism — framfor allt inte undantaget for direktstod
pa upp till 5000 EUR fran en sddan mekanism — é&r tillimplig
2014, bor medlemsstater som inte beviljar omfordelningsstod och

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1307/2013 av den 17 de-

cember 2013 om regler for direktstod for jordbrukare inom de stodordningar
som ingdr i den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphédvande av
radets forordning (EG) nr 637/2008 och radets forordning (EG) nr 73/2009
(Se sidan 608 i detta nummer av EUT).

Rédets forordning (EG) nr 73/2009 av den 19 januari 2009 om upprittande
av gemensamma bestammelser for system for direktstod for jordbrukare inom
den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprittande av vissa stodsystem
for jordbrukare, om &ndring av forordningarna (EG) nr 1290/2005, (EG)
nr 247/2006 och (EG) nr 378/2007 samt om upphdvande av forordning
(EG) nr 1782/2003 (EUT L 30, 31.1.2009, s. 16).

Radets forordning (EU) nr 1311/2013 av den 2 december 2013 om den
flerariga budgetramen f6r 20142020 (Se sidan 884 i detta nummer av EUT).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 de-
cember 2013 om finansiering, forvaltning och Overvakning av den gemen-
samma jordbrukspolitiken och om upphédvande av radets forordningar (EEG)
nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG)
nr 1290/2005 och (EG) nr 485/2008 (Se sidan 549 i detta nummer av EUT).
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®)

©

(10)

an

som inte véljer att dverfora medel till stod for landsbygdsutveck-
ling via flexibilitetsmekanismen tillatas att inte minska vérdet pa
alla stodrétter.

Vissa bestimmelser i forordning (EG) nr 73/2009, sérskilt de
inslag som omfattas av siffrorna i bilaga VIII till den forord-
ningen och kopplingen till den mgjlighet som medlemsstaterna
har att anvdnda medel som inte utnyttjats inom systemet med
samlat gérdsstdd for att finansiera det sérskilda stodet, bor for-
tydligas pa grundval av de erfarenheter som gjorts i samband med
den finansiella tillimpningen av den forordningen.

Enligt forordning (EG) nr 73/2009 kunde medlemsstaterna be-
sluta att anvénda en viss procentandel av sitt nationella tak till
sarskilt stod till jordbrukare och att se over tidigare beslut genom
att besluta att dndra eller avsluta sadant stod. Det bor foreskrivas
att sddana beslut ska ses over en extra gang, med verkan fran och
med kalenderdret 2014. Samtidigt dr det ndodviandigt att de sér-
skilda villkor som anges i artikel 69.5 i1 forordning (EG)
nr 73/2009, enligt vilka sdrskilt stod betalas ut i vissa medlems-
stater, och som kommer att upphoéra att gdlla 2013, forlangs med
ytterligare ett ar for att avbrott i stddnivaerna ska undvikas. Med
tanke pd inforandet av det frivilliga kopplade stodet, som kommer
att vara tillgdngligt fran och med den 1 januari 2015 for vissa
sektorer eller regioner i tydligt avgransade fall, &r det lampligt att
ge medlemsstaterna mojlighet att hdja nivan pa vissa typer av
sarskilt stod enligt artikel 68 i forordning (EG) nr 73/2009 till
6,5 % under 2014.

Det stod per enhet som utgar till jordbrukare med mindre jord-
bruksforetag bor vara tillrdckligt for att faktiskt uppnd mélet om
inkomststdd. Eftersom ingen modulerings- eller anpassnings-
mekanism, framfor allt inte undantaget for direktstod pa upp till
5000 EUR fran en sddan mekanism, &r tillimplig 2014, bor
medlemsstaterna redan under 2014 ges mojlighet att omfordela
direktstdd mellan jordbrukarna genom att bevilja dem ett extra
stod for de forsta hektaren.

Det system for enhetlig arealerséttning som foreskrivs i forord-
ning (EG) nr 73/2009 dr av overgangskaraktir och var avsett att
upphora den 31 december 2013. I samband med reformen av den
gemensamma jordbrukspolitiken beslutades att de medlemsstater
som tillimpar detta system bor fa tillimpa det i syfte att bevilja
grundstddet under ytterligare en Overgangsperiod, dock som
langst fram till utgangen av 2020. Tillimpningsperioden for sy-
stemet for enhetlig arealerséttning i forordning (EG) nr 73/2009
bor darfor forlangas med ett ar. I syfte att ta hansyn till pagaende
omarrondering och av forenklingsskdl bor den stodberdttigande
jordbruksarealen i dessa medlemsstater ocksa inbegripa de stod-
beréttigande arealer som den 30 juni 2003 inte befann sig i god
jordbrukshdvd, vilket dven kommer att gilla fran och med den
1 januari 2015 enligt forordning (EU) nr 1307/2013.
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(12)

(13)

(14

(15)

I enlighet med artikel 133a i forordning (EG) nr 73/2009 far
andra nya medlemsstater 4n Bulgarien och Ruménien som till-
lampar systemet for enhetlig arealersittning bevilja nationellt
overgangsstdd till jordbrukare under 2013. Med hénsyn till att
systemet for enhetlig arealersittning forldngts till och med 2014
bor de medlemsstaterna behalla den mojligheten under 2014. Med
hénsyn till nivin pa det kompletterande nationella direktstodet
enligt artikel 132 i forordning (EG) nr 73/2009 i Bulgarien och
Ruménien under 2014, bor dessa medlemsstater ha maojlighet att
vélja nationellt dvergangsstod under 2014 i stdllet for att bevilja
kompletterande nationellt direktstod.

Nationellt dvergangsstdd ska beviljas enligt samma villkor som
tillimpades for detta stdd under 2013 eller, for Bulgarien och
Ruménien, enligt samma villkor som tillimpades i fraga om kom-
pletterande nationellt direktstdd under 2013. I syfte att forenkla
forvaltningen av det nationella dvergangsstodet under 2014 bor
de minskningar som avses i artikel 132.2 jaimford med artiklarna
7 och 10 i forordning (EG) nr 73/2009 inte tillimpas. For att
sikerstilla att det nationella Overgangsstodet dr forenligt med
konvergensmekanismen, bor dessutom den maximala stddnivan
per sektor begrinsas till en viss procentsats. Med tanke pa den
svéra finansiella situationen i Cypern bdr vissa anpassningar fast-
stillas for den medlemsstaten.

For att medlemsstaterna péa ett mer flexibelt sdtt ska kunna till-
godose behov inom sina jordbrukssektorer eller stirka sin lands-
bygdsutvecklingspolitik bor de ges mojlighet att 6verfora medel
frén sina tak for direktstod till stod avsett for landsbygdsutveck-
ling och vice versa. Samtidigt bor de medlemsstater i vilka direkt-
stodsnivan ligger under 90 % av den genomsnittliga stédnivan i
unionen ges mojlighet att dverfora ytterligare medel fran stod
avsett for landsbygdsutveckling till taket for direktstod. Sddana
beslut bor, inom ramen for vissa grénser, tas for hela budgetpe-
rioden 2015-2020, med mojlighet till Gversyn 2017, under for-
utsdttning att varje beslut som bygger pd en sadan Oversyn inte
medfor nagon minskning av de belopp som dr avsedda for lands-
bygdsutveckling.

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG (') foreskri-
ver att radets direktiv 80/68/EEG (?) ska upphora att gélla fran
och med den 22 december 2013. For att behélla samma tvirvill-
korsregler i samband med skydd for grundvatten som i direktiv
80/68/EEG vid dess sista giltighetsdag &r det lampligt att anpassa

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000
om upprittande av en ram for gemenskapens atgirder pa vattenpolitikens
omrade (EGT L 327, 22.12.2000, s. 1).

(®) Rédets direktiv 80/68/EEG av den 17 december 1979 om skydd for grund-
vatten mot fororening genom vissa farliga dmnen (EGT L 20, 26.1.1980,
s. 43).
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tvérvillkorens tillimpningsomrade och faststélla en norm for god
jordbrukshdvd och goda miljoforhallanden som omfattar kraven i
artiklarna 4 och 5 i det direktivet.

(16) I artikel 83 i Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1107/2009 (') anges att hdnvisningen till artikel 3 i radets
direktiv 91/414/EEG (?) i bilaga II till forordning (EG) nr 73/2009
ska betraktas som en hdnvisning till artikel 55 i forordning (EG)
nr 1107/2009. Denna hénvisning har i forordning (EU) nr
1306/2013 dock begréinsats till att endast omfatta den forsta
och andra meningen i artikel 55 i forordning (EG) nr 1107/2009.
I syfte att sékerstdlla forenlighet mellan kravet pa anviandning av
vixtskyddsmedel under ar 2014 och kravet for kommande ar bor
bilaga II till forordning (EG) nr 73/2009 dndras i enlighet dér-
med.

(17)  Enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
1308/2013 (3) ska stod till silkesodling integreras med ordningen
for direktstod och ddrmed lyftas ut ur forordning (EU) nr
1308/2013. Med hinsyn till den uppskjutna tillimpningen av
den nya ordningen for direktstdod bor stdden inom sektorn for
silkesodling fortsdtta i ett ar till.

(18) Finland har fatt tillatelse att betala ett nationellt stod till vissa
jordbrukssektorer i sddra Finland i enlighet med artikel 141 i
1994 ars anslutningsakt. Med beaktande av tidpunkten for refor-
men av den gemensamma jordbrukspolitiken och mot bakgrund
av den svéara ekonomiska situationen for jordbruket i sddra Fin-
land, och att producenterna darfor fortfarande behdver sirskilt
stod, dr det lampligt att foreskriva integreringsatgarder varigenom
Finland i enlighet med artikel 42 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssatt far tillatelse av kommissionen att under
vissa forutsittningar bevilja nationellt stod i sédra Finland. In-
komststodet bor minskas gradvis under hela perioden och bor
2020 inte &verstiga 30 % av de belopp som beviljades 2013.

(19) De bestimmelser om systemet for jordbruksradgivning, om det
integrerade administrations- och kontrollsystemet och om tvarvill-
kor som foreskrivs i avdelning III, avdelning V kapitel I och
avdelning VI i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
1306/2013 bor tillimpas fran och med den 1 januari 2015.

(20)  Till f6ljd av att artikel 136a infors i forordning (EG) nr 73/2009
ar det nodviandigt att dndra hdnvisningarna till artikel 14 i for-
ordning (EU) nr 1307/2013 1 férordning (EU) nr 1305/2013,

(21) Forordningarna (EG) nr 73/2009, (EU) nr1307/2013, (EU) nr
1306/2013 (EU) nr 1308/2013 och (EU) nr 1305/2013 bor darfor
dndras i enlighet med detta.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 ok-

tober 2009 om utslédppande av vixtskyddsmedel pd marknaden och om upp-
hiavande av radets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309,
24.11.2009, s. 1).

(®) Rédets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utsldppande av véxt-
skyddsmedel pad marknaden (EGT L 230, 19.8.1991, s. 1).

(®) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 de-
cember 2013 om upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruks-
produkter och om upphdvande av radets forordningar (EEG) nr 922/72,
(EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (Se sidan
671 i detta nummer av EUT).
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(22) For att de planerade dvergdngsbestimmelserna ska kunna tillim-
pas utan dréjsmal bor denna forordning trdda i kraft samma dag
som den offentliggors och tillimpas frdn och med den 1 januari
2014. For att undvika Overlappningar mellan reglerna om flex-
ibilitet mellan pelare i forordning (EG) nr 73/2009 respektive
forordning (EU) nr 1307/2013 i dess dndrade lydelse enligt denna
forordning, bor just den dndringen av forordning (EG) nr 73/2009
tillampas frén och med den 31 december 2013 och &ndringarna
av forordning (EU) nr 1307/2013, bor tillimpas fran och med den
dag da den forordningen tréder i kraft. Vidare bor dndringarna av
bilagorna II och III till férordning (EG) nr 73/2009, som syftar
till att sékerstélla att de nuvarande reglerna om tvérvillkor bibe-
halls, tillimpas fran och med den dag da direktiv 80/68/EEG
upphor att gélla, ndmligen den 22 december 2013.

(23) Med hénsyn till att 2014 kommer att bli ett overgangsar da med-
lemsstaterna kommer att behova forbereda det fullstindiga ge-
nomforandet av reformen av den gemensamma jordbrukspoliti-
ken, dr det viktigt att sékerstilla att den administrativa bordan i
samband med de Overgangsbestimmelser som faststdlls i denna
forordning begridnsas sa mycket som maojligt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

OVERGANGSBESTAMMELSER OM STOD FOR LANDSBYGDS-
UTVECKLING

Artikel 1
Riittsliga ataganden enligt forordning (EG) nr 1698/2005 ar 2014

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 88 i forordning (EU)
nr 1305/2013 far medlemsstaterna fortsitta att gora nya réttsliga atagan-
den i forhallande till stodmottagare r 2014 vad géller de atgidrder som
avses 1 artikel 20, med undantag for leden a iii, ¢ i och d i den artikeln,
och i artikel 36 i forordning (EG) nr 1698/2005, i enlighet med de
landsbygdsprogram som antagits pa grundval av den forordningen
dven efter det att de finansiella medlen frdn programperioden
2007-2013 har forbrukats, forutsatt att ans6kan om stod ldmnas in innan
respektive landsbygdsprogram for programperioden 2014—2020 antas.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt E i bilaga VI till 2012 ars
anslutningsakt och de bestimmelser som antagits pad grundval dirav far
Kroatien fortsétta att gora nya réttsliga ataganden for stddmottagare ar
2014 i forhallande till de atgédrder som avses i artikel 171.2 a och ¢ i
kommissionens forordning (EG) nr 718/2007 ('), i enlighet med instru-
mentet for foranslutningsstod for landsbygdsutveckling (nedan kallat
Ipard-programmet) som antagits pa grundval av den fdrordningen
dven efter det att de finansiella medlen fran det programmet har for-
brukats, forutsatt att ansokan om stéd ldmnas in innan landsbygdspro-
grammet for programperioden 2014-2020 antas.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 718/2007 av den 12 juni 2007 om till-
lampning av radets forordning (EG) nr 1085/2006 om upprittande av ett
instrument for stod infor anslutningen (EUT L 170, 29.6.2007, s. 1)
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Utgifter som uppstar pa grundval av de atagandena ska vara stddbe-
rittigande 1 enlighet med artikel 3 i den hér férordningen.

2. Villkoret i artikel 14.2 andra strecksatsen i forordning (EG)
nr 1257/1999 ska inte tillimpas pa nya rittsliga dtaganden som med-
lemsstaterna gor enligt artikel 36 a i och ii i forordning (EG)
nr 1698/2005 under 2014.

Artikel 2

Fortsatt tillimpning av artiklarna 50a och 51 i forordning (EG)
nr 1698/2005

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 94 i férordning (EU) nr
1305/2013 ska artiklarna 50a och 51 i forordning (EG) nr 1698/2005
fortsétta att tillimpas till och med den 31 december 2014 pa insatser
som viljs ut inom ramen for landsbygdsprogrammen for programperio-
den 2014-2020 i enlighet med artikel 21.1 a och b i férordning (EU) nr
1305/2013,vad giller det arliga bidraget, och i enlighet med artiklarna
28-31, 33 och 34 i den férordningen.

Artikel 3

Stodberiittigande for vissa typer av utgifter

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 6.1 och artikel 88 i
forordning (EU) nr 1305/2013 ska utgifter som avser rittsliga ataganden
till stddmottagare som gjorts enligt atgérderna i artiklarna 20 och 36 i
forordning (EG) nr 1698/2005 och, utan att det paverkar tillimpningen
av punkt E i bilaga VI till 2012 ars anslutningsakt och de bestimmelser
som antagits pd grundval ddrav avseende Kroatien, de atgdrder som
avses 1 artikel 171.2 a och ¢ i férordning (EG) nr 718/2007, i foljande
fall vara berittigade till stod fran Ejflu under programperioden
2014-2020:

a) For utbetalningar som ska goéras mellan den 1 januari 2014 och den
31 december 2015, och vad giller Kroatien mellan den 1 januari
2014 och den 31 december 2016, om det ekonomiska anslaget for
den berorda atgérden enligt respektive program som antagits i enlig-
het med forordning (EG) nr 1698/2005 eller forordning (EG)
nr 718/2007 redan har forbrukats, och

b) for utbetalningar som ska goras efter den 31 december 2015 och vad
géller Kroatien efter den 31 december 2016.

Denna punkt dr ocksa tillamplig pa rittsliga dtaganden till stodmottagare
som gjorts enligt motsvarande atgirder som anges i forordning (EG)
nr 1257/1999, (EEG) nr 2078/1992 och (EEG) nr 2080/1992 som far
stod enligt forordning (EG) nr 1698/2005.

2. De utgifter som avses i punkt 1 ska berdttiga till stod fran Ejflu
under programperioden 2014-2020 om f6ljande villkor &r uppfyllda:

a) Utgifterna anges i respektive landsbygdsprogram for programperio-
den 2014-2020.
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b) Ejflu-bidragsnivén fér motsvarande atgérd enligt forordning (EU) nr
1305/2013, enligt vad som anges i bilaga I till denna f6rordning,
tillimpas.

¢) Medlemsstaterna ser till att de relevanta dvergangsatgdrderna identi-
fieras tydligt i deras forvaltnings- och kontrollsystem.

Artikel 4

Tillimpning av vissa bestimmelser i forordning (EG) nr 73/2009
under 2014

Med undantag fran forordning (EU) nr 1305/2013 ska for ar 2014

a) hdnvisningen till avdelning VI kapitel I i forordning (EU) nr
1306/2013 i artiklarna 28, 29, 30 och 33 i forordning (EU) nr
1305/2013 ldsas som en hdnvisning till artiklarna 5 och 6 i forord-
ning (EG) nr 73/2009 och bilagorna II och III till denna,

b) hédnvisningen till artikel 19 i forordning (EU) nr 1305/2013 i arti-
kel 40.1 i férordning (EU) nr 1307/2013 ldsas som en hénvisning till
artikel 132 i forordning (EG) nr 73/2009,

¢) hénvisningen till artikel 17 i forordning (EU) nr 1305/2013 i arti-
kel 40.2 a i forordning (EU) nr 1307/2013 ldsas som en hénvisning
till artikel 121 i forordning (EG) nr 73/2009.

KAPITEL IT

ANDRINGAR

Artikel 5
Andringar av férordning (EG) nr 1698/2005

Artikel 70.4c i forordning (EG) nr 1698/2005 ska dndras pa foljande
sétt:

a) forsta styckets inledning ska ersdttas med foljande:

"4c.  Med undantag fran de dvre grianser som anges i punkterna 3,
4 och 5 kan Ejflu:s stodsats hojas till hogst 95 % av de stodbe-
rittigande offentliga utgifterna i de regioner som ar stodberittigade
enligt konvergensmalet samt de yttersta randomradena och de mindre
Egeiska Oarna, och till hogst 85 % av de stodberittigande offentliga
utgifterna i andra regioner. Dessa stodsatser ska tillimpas pa de
stodberittigande utgifter som nyligen uppgetts i varje attesterad ut-
giftsredogorelse till och med slutdatumet for stodberdttigande for
utgifter for programperioden 2007-2013, dvs. till och med den 31 de-
cember 2015, om en medlemsstat den 20 december 2013 eller dér-
efter uppfyller ett av f6ljande villkor:"

b) andra stycket ska erséttas med f6ljande:
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"En medlemsstat som vill utnyttja det undantag som avses i forsta
stycket ska dverlamna en begéiran till kommissionen om att dndra sitt
program for landsbygdsutveckling i enlighet med detta. Undantaget
ska tillimpas fran och med kommissionens godkinnande av &nd-
ringen av programmet.”

Artikel 6
Andringar av forordning (EG) nr 73/2009

Forordning (EG) nr 73/2009 ska dndras pa foljande sitt:

1.

I artikel 29 ska foljande punkt liggas till:

"5.  Genom undantag fran punkt 2 far medlemsstaterna fran och
med den 16 oktober 2014 betala ut forskott till jordbrukare pa upp
till 50 % av direktstdden enligt de stdodsystem som fortecknas i
bilaga I for ansdkningar som gors under 2014. Nar det géller de
not- och kalvkottsbidrag som anges i avdelning IV kapitel 1 avsnitt
11 far medlemsstaterna 6ka den procentsatsen till upp till 80 %."

Artikel 40 ska erséttas med foljande:

"Artikel 40
Nationella tak

1. For varje medlemsstat och éar ska det sammanlagda virdet av
alla tilldelade stodritter, den nationella reserv som avses i artikel 41
och de tak som faststdlls i enlighet med artiklarna 51.2, 69.3 och
72b vara lika stort som dess nationella tak som faststdlls i bilaga
VIIL

2. Vid behov ska medlemsstaterna gora en linjar minskning eller
okning av virdet av alla stodrétter, eller av beloppet for den natio-
nella reserv som avses 1 artikel 41 eller badadera for att sdkerstélla
Overensstimmelse med dess nationella tak som faststélls i bilaga
VIIL

Medlemsstater som beslutar att inte tillimpa kapitel 5a i avdelning
IIT i denna forordning eller utnyttja mojligheten som anges i arti-
kel 136a.1 far i syfte att erhdlla den nddvdndiga minskning av
vardet pd stodritterna som avses i forsta stycket besluta att inte
minska stddritter som under 2013 aktiverades av jordbrukare
som, under 2013, gjorde ansprak pa mindre &n ett direktstodsbelopp
som ska faststdllas av den berérda medlemsstaten, under forutsatt-
ning att ansokt direktstodsbelopp inte dverstiger 5 000 EUR.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 26 i Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) nr 1306/2013 [HZ] (*) ska de
belopp av direktstdd som far beviljas i en medlemsstat avseende
kalenderéret 2014 enligt artiklarna 34, 52, 53, 68 och 72a i den hir
forordningen och stdd som beviljas silkesodlare enligt artikel 111 i
forordning (EG) nr 1234/2007 inte Overstiga de tak som anges i
bilaga VIII till den hidr forordningen for det kalenderaret, efter
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avdrag for de belopp som framkommer vid tillimpningen av arti-
kel 136b i den hér forordningen for kalenderaret 2014, i enlighet
med bilaga VIlla till denna forordning.

Vid behov, och for att iaktta de tak som anges i bilaga VIII till den
hér forordningen efter avdrag for de belopp som framkommer vid
tillampningen av artikel 136b i den hér forordningen for kalende-
raret 2014, i enlighet med bilaga VIIIa till denna forordning, ska
medlemsstaterna géra en linjdr minskning av beloppen for direkt-
stdod for kalenderaret 2014.

(*) Europarlamentets och radets 17 décembre 2013 forordning
(EU) nr 1306/2013 om finansiering, forvaltning och overvak-
ning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upp-
hdvande av radets forordningar (EEG) nr 352/78, (EG)
ar 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG)
nr 1290/2005 och (EG) nr 485/2008 (EUT L 347, 20.12.2013,
s. 549)."

I artikel 41.1 ska led b ersdttas med foljande:

"b) det sammanlagda vérdet av alla tilldelade stodrétter och de tak
som faststillts i enlighet med artiklarna 51.2, 69.3 och 72b i
den hér férordningen ska inga."

I artikel 51.2 ska foljande stycke ldggas till:

"For 2014 ska taken for de direktstod som avses i artiklarna 52 och
53 vara identiska med de tak som faststéllts f6r 2013, multiplicerat
med en koefficient som ska berdknas for varje berdord medlemsstat
genom att det nationella tak for 2014 som anges i bilaga VIII
divideras med det nationella taket for 2013. Denna multiplikation
ska endast gélla medlemsstater for vilka det nationella tak som
anges i bilaga VIII for 2014 &r ldgre 4n det nationella taket for
2013."

I artikel 68.8 ska inledningen ersittas med foljande:

"8.  Senast den 1 februari 2014 far de medlemsstater som har
fattat det beslut som avses i artikel 69.1 se Over det beslutet och
besluta att fran och med 2014."

Artikel 69 ska dndras pa foljande satt:
a) Punkt 1 ska erséttas med foljande:

"1.  Medlemsstaterna far senast den 1 augusti 2009, den 1 au-
gusti 2010, den 1 augusti 2011, den 1 september 2012, dagen
for dess anslutning nér det géller Kroatien eller den 1 februari
2014 besluta att fran och med éaret efter det beslutet, fran och
med det forsta dret for genomforande av systemet med samlat
gardsstod nér det géller Kroatien, eller, nir det géller ett beslut
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7.

fattat senast den 1 februari 2014, fran och med ar 2014 anvéinda
upp till 10 % av sina nationella tak enligt artikel 40 eller, ndr
det giller Malta, ett belopp pa 2 000 000 EUR, for sérskilt stod
enligt artikel 68.1."

b) I punkt 3 ska andra stycket ersdttas med foljande:

"Uteslutande 1 syfte att sdkerstilla Overensstimmelse med de
nationella taken enligt vad som anges i artikel 40.2 och gora
den berdkning som avses i artikel 41.1, ska de belopp som
utnyttjats for att bevilja det stod som avses i artikel 68.1 ¢
dras av fran det nationella tak som avses i artikel 40.1. De
ska rdknas som tilldelade stodratter."

c) I punkt 4 ska procentsatsen "3,5 %" ersittas med "6,5 %".

d) I forsta meningen i punkt 5 ska éaret "2013" erséttas med "2014".

e) I punkt 6 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Uteslutande i syfte att sdkerstilla Overensstimmelse med de
nationella taken enligt vad som anges i artikel 40.2 och gora
den berdkning som avses i artikel 41.1, ska det berérda beloppet
inte rdknas som en del av de tak som faststélls enligt punkt 3 i
denna artikel om en medlemsstat utnyttjar det alternativ som
anges i forsta stycket led a i denna punkt."

I avdelning III ska foljande kapitel ldggas till:

"Kapitel 5a
OMFORDELNINGSSTOD FOR 2014

Artikel 72a
Allméanna bestimmelser

1.  Medlemsstaterna far senast den 1 mars 2014 besluta att for
2014 bevilja stod till jordbrukare som é&r berittigade till stod inom
det system med samlat gardsstod som avses i kapitel 1, 2 och 3
(nedan kallat omférdelningsstodet).

Medlemsstaterna ska meddela sitt beslut till kommissionen senast
den 1 mars.

2. Medlemsstater som har beslutat att tillimpa systemet med
samlat gardsstod pa regional niva i enlighet med artikel 46 far till-
lampa omfordelningsstddet pd regional niva.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av finansiell disciplin,
sddana linjara minskningar som avses i artikel 40.3 eller tillamp-
ningen av artiklarna 21 och 23, ska omfordelningsstddet beviljas
nér stodritterna har aktiverats av jordbrukaren.
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4. Omfordelningsstodet ska berdknas av medlemsstaterna genom
att ett tal som faststills av medlemsstaten, som inte ska vara hogre
an 65 % av det genomsnittliga nationella eller regionala stddet per
hektar, multipliceras med antalet stodritter som jordbrukaren har
aktiverat i enlighet med artikel 34. Antalet sddana stddrétter ska
inte Overstiga ett hogsta antal som ska faststdllas av medlemssta-
terna och som inte ska Overstiga 30 hektar eller, om genomsnitts-
storleken i den berdrda medlemsstaten dverstiger 30 hektar, jord-
bruksforetagens genomsnittsstorlek enligt bilaga VIIIb.

5. Under forutsittning att de maxgranser som anges i punkt 4
respekteras fir medlemsstaterna pad nationell nivd infora en grade-
ring inom ramen for det antal hektar som faststills i enlighet med
den punkten, som ska gilla lika for alla jordbrukare.

6.  Det nationella genomsnittsstdd per hektar som avses i punkt 4
ska faststdllas av medlemsstaterna pa grundval av det nationella tak
som anges i bilaga VIIIc och det antal stodberittigande hektar som
deklareras i enlighet med artikel 34.2 under 2014.

Det regionala genomsnittsstdd per hektar som avses i punkt 4 ska
medlemsstaterna faststilla genom att anvinda en andel av det na-
tionella tak som anges i bilaga VIIIc och det antal stodberéttigande
hektar som deklareras i regionen i fraga i enlighet med artikel 34.2
under 2014. Denna andel ska berdknas for varje region, genom att
vart och ett av de regionala tak som faststdlls i enlighet med ar-
tikel 46.3 divideras med det nationella tak som faststdlls 1 enlighet
med artikel 40 for 2014.

7.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att ingen forman som fore-
skrivs enligt detta kapitel beviljas jordbrukare for vilka det har
faststillts att de efter den 18 oktober 2011 har delat sitt jordbruks-
foretag 1 enda syfte att dra nytta av omfordelningsstddet. Detta ska
dven gilla jordbrukare vars jordbruksforetag ér ett resultat av sddan
delning.

Artikel 72b
Finansiella bestimmelser

1. For att finansiera omférdelningsstddet far medlemsstaterna se-
nast den 1 mars 2014 besluta att anvénda upp till 30 % av det
arliga nationella tak som faststdlls i enlighet med artikel 40 for
ansokningsaret 2014. De ska anmdla sitt beslut till kommissionen
senast den dagen.

2. Pa grundval av den procentandel av det nationella taket som
ska anvidndas av medlemsstaterna i enlighet med punkt 1 i den hér
artikeln, ska kommissionen anta genomforandeakter for att faststélla
motsvarande tak for omfordelningsstddet. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 141b.2."

I artikel 90 ska punkt 3 ersdttas med foljande:

"3.  Stodbeloppet per stodberdttigande hektar ska faststillas ge-
nom att den avkastning som anges i punkt 2 multipliceras med
foljande referensbelopp:

Bulgarien: 520,20 EUR
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10.

11.

Grekland: 234,18 EUR

Spanien: 362,15 EUR

Portugal: 228,00 EUR."

I artikel 122 ska punkt 3 erséttas med foljande:

"3.  Systemet for enhetlig arealerséttning ska vara tillgangligt till
och med den 31 december 2014."

I artikel 124 ska punkterna 1 och 2 ersdttas med foljande:

"l. En ny medlemsstats jordbruksareal enligt systemet for enhet-
lig arealerséttning ska vara den del av landets utnyttjade jordbruk-
sareal som halls i1 enlighet med god jordbrukshédvd, oavsett om den
ar uppodlad eller ej, vid behov justerad i enlighet med objektiva
och icke diskriminerande kriterier som den nya medlemsstaten ska
faststilla efter kommissionens godkinnande.

I denna avdelning avses med ’utnyttjad jordbruksareal’ den sam-
manlagda areal av dkermark, permanent griasmark, flerariga grodor
och kokstradgérdar som kommissionen har faststéllt for statistikén-
damal.

2. Vad avser beviljandet av stdd enligt systemet for enhetlig
arealersittning ska alla jordbruksskiften som uppfyller kriterierna
enligt punkt 1 samt jordbruksskiften planterade med skottskog
med kort omloppstid (KN-nummer ex 0602 90 41) vara stodberatti-
gande.

Utom vid force majeure eller exceptionella omsténdigheter ska jord-
brukaren forfoga Over de skiften som avses i forsta stycket vid ett
datum som faststdlls av medlemsstaten, dock senast det datum som
faststillts i den medlemsstaten for &dndring av stodansokan.

Den minsta stodberdttigande areal per jordbruksforetag for vilken
stod kan begiras ska vara 0,3 ha. En ny medlemsstat far emellertid,
pa grundval av objektiva kriterier och efter kommissionens godkén-
nande, besluta att faststilla att den minsta arealen ska vara storre,
under forutsittning att den inte Gverstiger 1 ha."

I avdelning V ska foljande kapitel inforas:

"Kapitel 2a
OMFORDELNINGSSTOD 2014

Artikel 125a
Allminna bestammelser

1. De nya medlemsstater som tillimpar systemet for enhetlig
arealersittning far senast den 1 mars 2014 besluta att for 2014
bevilja stod till jordbrukare som &ar berdttigade till stdd inom det
system for enhetlig arealersittning som avses i kapitel 2 (nedan
kallat omfordelningsstidet for nya medlemsstater).

De nya medlemsstater som berdrs ska senast den 1 mars 2014
anmdla sitt beslut till kommissionen.
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2. Utan att det péverkar tillimpningen av finansiell disciplin,
eller tillimpningen av artiklarna 21 och 23, ska omfordelningsstodet
for nya medlemsstater beviljas i form av en hdjning av de belopp
per hektar som beviljas inom ramen for systemet for enhetlig area-
lerséttning.

3. Omfordelningsstodet for nya medlemsstater ska berdknas av
medlemsstaterna genom att ett tal som faststills av medlemsstaten,
som inte ska vara hogre dn 65 % av det genomsnittliga nationella
stodet per hektar, multipliceras med antalet stodberdttigande hektar
for vilka jordbrukaren har beviljats stdd i enlighet med systemet for
enhetlig arealersittning. Antalet sddana hektar ska inte Gverstiga ett
hogsta antal som ska faststéllas av medlemsstaterna och som inte
ska Overstiga 30 hektar eller jordbruksforetagens genomsnittsstorlek
enligt bilaga VIIIb, om den genomsnittsstorleken i den nya med-
lemsstat som berors dverstiger 30 hektar.

4. Under forutsittning att de maxgrinser som anges i punkt 3
respekteras far medlemsstaterna pa nationell niva infoéra en grade-
ring inom ramen for det antal hektar som faststills i enlighet med
den punkten, som ska gilla lika for alla jordbrukare.

5. Det nationella genomsnittsstdod per hektar som avses i punkt 3
ska faststdllas av medlemsstaterna pa grundval av det nationella tak
som anges 1 bilaga VIIIc och det antal stodberéttigande hektar som
deklareras i enlighet med systemet for enhetlig arealersittning under
ar 2014.

6. Nya medlemsstater ska sidkerstdlla att ingen forman som fo-
reskrivs enligt detta kapitel beviljas jordbrukare for vilka det har
faststillts att de efter den 18 oktober 2011 har delat sitt jordbruks-
foretag i enda syfte att dra nytta av omfordelningsstodet for nya
medlemsstater. Detta ska dven gélla jordbrukare vars jordbruksfore-
tag dr ett resultat av sadan delning.

Artikel 125b
Finansiella bestimmelser

1. For att finansiera omfordelningsstddet for nya medlemsstater
far nya medlemsstater senast den 1 mars 2014 besluta att anvénda
upp till 30 % av det arliga nationella tak som avses i artikel 40 for
ansOkningséret 2014, eller, vad géller Bulgarien och Ruménien, av
de belopp som faststills i bilaga VIIId. De ska till kommissionen
anmadla sitt beslut senast den dagen.

Den arliga finansieringsramen i artikel 123 ska minskas med det
belopp som avses i forsta stycket.

2. Pa grundval av den procentandel av det nationella taket som
ska anvéndas av de berdrda nya medlemsstaterna i enlighet med
punkt 1 i denna artikel ska kommissionen anta genomforandeakter
for att faststélla motsvarande tak for omfordelningsstddet for nya
medlemsstater och motsvarande minskning for den arliga finansie-
ringsramen i artikel 123. Dessa genomforandeakter ska antas i en-
lighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 141b.2."
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12.

13.

14.

I artikel 131 ska punkt 1 ersédttas med f6ljande:

"1.  De nya medlemsstater som tillimpar systemet for enhetlig
arealersittning far senast den 1 augusti 2009, den 1 augusti 2010,
den 1 augusti 2011, den 1 september 2012 eller den 1 februari
2014, besluta att fran och med aret efter det beslutet eller, nir det
giller ett beslut fattat senast den 1 februari 2014, fran och med ar
2014 anvénda upp till 10 % av sina nationella tak enligt artikel 40
for att bevilja stod till jordbrukare enligt artikel 68.1 och i enlighet
med avdelning III kapitel 5, beroende vad som ar tillimpligt pa
dem."

Rubriken till artikel 133a ska ersittas med foljande:

"Nationellt 6vergangsstod 2013"

I avdelning V kapitel 4 ska foljande artikel inforas:

"Artikel 133b
Nationellt 6vergangsstod 2014

1. De nya medlemsstater som tillimpar systemet for enhetlig
arealersittning i enlighet med artikel 122 fér besluta att bevilja
nationellt dvergangsstod under 2014.

2. Bulgarien och Ruménien far bevilja stdd i enlighet med denna
artikel endast om de senast den 1 februari 2014 beslutar att inte
bevilja kompletterande nationellt direktstdd i enlighet med arti-
kel 132 under 2014.

3. Stodet enligt denna artikel far beviljas jordbrukare i sektorer
for vilka nationellt dvergéngsstdd beviljades i1 enlighet med arti-
kel 133a, eller, da det géller Bulgarien och Ruménien, for vilka
kompletterande nationellt direktstdod beviljades i enlighet med arti-
kel 132 under 2013.

4. Villkoren for beviljande av stod enligt denna artikel ska vara
desamma som for beviljande av stéd i enlighet med artiklarna 132
eller 133a for 2013, med undantag av minskningar pa grund av
tillimpning av artikel 132.2 jimford med artiklarna 7 och 10.

5. Det totala stodbelopp som far beviljas jordbrukare inom de
sektorer som avses i punkt 3 ska begrénsas till 80 % av de sektors-
specifika finansieringsramar for 2013 som godkénts av kommissio-
nen i enlighet med artikel 133a.5, eller, vad géller Bulgarien och
Ruménien, i enlighet med artikel 132.7.

For Cypern anges de sektorsspecifika finansieringsramarna i bilaga
XVlla.

6.  Punkterna 3 och 4 ska inte vara tillimpliga pd Cypern.

7.  De nya medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de
beslut som avses i punkterna 1 och 2 senast den 31 mars 2014.
Underréttelsen om det beslut som avses i punkt 1 ska innehalla
foljande information:
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15.

a) Finansieringsramen for varje sektor.

b) Maximisatsen for nationellt dvergéngsstdd i tilldmpliga fall.

8. De nya medlemsstaterna far, grundat pa objektiva kriterier och
inom de granser som kommissionen har godként i enlighet med
punkt 5, besluta om de belopp for nationellt dvergangsstod som
ska beviljas."

I avdelning VI ska foljande artikel ldggas till:

"Artikel 136a
Flexibilitet mellan pelare

1. Senast den 31 december 2013 fir medlemsstaterna besluta att
gora upp till 15 % av sina &rliga nationella tak for kalenderdret
2014, enligt bilaga VIII till denna forordning och av sina &rliga
nationella tak for aren 2015-2019 enligt bilaga II till Europaparla-
mentets och radets forordning (*) (EU) nr 1305/2013 tillgéngligt i
form av extrastdd for atgérder inom program for landsbygdsutveck-
ling som finansieras av Ejflu i enlighet med Europaparlamentets
och radets forordning (**) (EU) nr 1307/2013. Dairefter ska det
motsvarande beloppet inte ldngre vara tillgdngligt i form av direkt-
stod.

Det beslut som avses i forsta stycket ska anmadlas till kommissionen
senast den 31 december 2013. I det beslutet ska den procentsats
anges som avses i det stycket, vilken far skilja sig at mellan olika
kalenderar.

Medlemsstater som inte antar det beslut som avses i forsta stycket
med avseende pa kalenderaret 2014 far senast den 1 augusti 2014
anta det beslutet med avseende pa kalenderdren 2015-2019. De ska
senast den dagen anmdla ett sadant beslut till kommissionen.

Medlemsstaterna far besluta att se dver beslutet som avses i denna
punkt med verkan fran kalenderaret 2018. Beslut som grundar sig
pa en sadan Oversyn fér inte leda till att den procentsats som an-
malts till kommissionen i enlighet med forsta, andra och tredje
styckena sidnks. Medlemsstaterna ska underrétta kommissionen om
ett beslut som grundar sig pa en sddan Gversyn senast den 1 augusti
2017.

2. Medlemsstater som inte antar det beslut som avses i punkt 1
far senast den 31 december 2013 besluta att gora upp till 15 %,
eller, ndr det géller Bulgarien, Estland, Spanien, Lettland, Litauen,
Polen, Portugal, Ruminien, Slovakien, Finland, Sverige och For-
enade kungariket, upp till 25 %, av det belopp som avsatts for stod
till atgdrder inom program for landsbygdsutveckling som under
perioden 2015-2020 finansieras genom Ejflu i enlighet med for-
ordning (EU) nr 1305/2013 tillgdngligt i form av direktstod. Dér-
efter ska det motsvarande beloppet inte ldngre vara tillgéngligt i
form av stodatgirder inom program for landsbygdsutveckling.
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16.

17.

Det beslut som avses i forsta stycket ska anmadlas till kommissionen
senast den 31 december 2013. I det beslutet ska den procentsats
anges som avses 1 det stycket och som fér skilja sig 4t mellan olika
kalenderar.

Medlemsstater som inte antar det beslut som avses i forsta stycket
med avseende pa ridkenskapsaret 2015 far senast den 1 augusti 2014
anta det beslutet med avseende pa perioden 2016-2020.De ska
senast den dagen anmdla ett sadant beslut till kommissionen.

Medlemsstaterna far besluta att se dver beslutet som avses i denna
punkt med verkan for budgetaren 2019 och 2020. Beslut som grun-
dar sig pd en sédan Oversyn far inte leda till att den procentsats som
anmalts till kommissionen i enlighet med forsta, andra och tredje
styckena hojs. Medlemsstaterna ska den 1 augusti 2017 underritta
kommissionen om ett beslut som grundar sig pa en sadan oversyn
senast den 1 augusti 2017.

3. I syfte att beakta de beslut som medlemsstaterna anmaéler i
enlighet med punkterna 1 och 2 i denna artikel ska kommissionen
ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 141a med
avseende pa Gversyn av de tak som faststélls i bilaga VIII.

(*) Europaparlamentets och radets 17 december 2013 forordning
(EU) nr 1305/2013 av den om stdd for landsbygdsutveckling
fran Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling
(Ejflu) och om upphdvande av radets forordning (EG)
nr 1698/2005 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 487).

(**) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1307/2013
av den om regler for direktstdod for jordbrukare inom de stod-
ordningar som ingar i den gemensamma jordbrukspolitiken
och om upphédvande av rddets forordning (EG) nr 637/2008
och radets forordning (EG) 73/2009 (EUT L 347, 20.12.2013,
s. 608)."

I avdelning VI ska f6ljande artikel laggas till:

"Artikel 136b
Overforing till Ejflu

Medlemsstater som i enlighet med artikel 136 beslutade att gora ett
belopp tillgéngligt fran och med budgetaret 2011 for unionsstdd till
programplanering och finansiering av landsbygdsutveckling genom
Ejflu, ska fortsdtta att géra de belopp som anges i bilaga VIlla
tillgdngliga for programplanering och finansiering av landsbygds-
utveckling genom Ejflu for budgetaret 2015."

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 140a
Delegering av befogenheter

I syfte att beakta de beslut som medlemsstaterna anmiler i enlighet
med artikel 136a.1 och 136a.2, liksom alla andra dndringar av de
nationella tak som faststélls i bilaga VIII, ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 141a for att an-
passa de tak som faststélls i bilaga VlIllc.
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18.

19.

20.

I syfte att sdkerstélla optimal tillimpning av den linjdra minskning
som foreskrivs i artikel 40.3 under 2014 ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 141a for att fast-
stilla regler for berdkning av de minskningar som medlemsstaterna
ska tillimpa pa jordbrukare i enlighet med artikel 40.3."

Artikel 141a ska ersittas med foljande:

"Artikel 141a
Utovande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen
med forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artik-
larna 11a, 136a.3 och 140a ska ges till kommissionen till och med
den 31 december 2014.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 1la,
136a.3 och 140a far ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet
eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebdr att delegeringen av
den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggdrs 1 Furopeiska unionens
officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det
paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i
kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den sam-
tidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 11a, 136a.3 och
140a ska trida i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
rddet har gjort invéndningar mot den delegerade akten inom en
period av tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparla-
mentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore
utgangen av den perioden, har underréttat kommissionen om att de
inte kommer att invinda. Denna period ska forldngas med tva ma-
nader pd Europaparlamentets eller radets initiativ."

Bilagorna I, VIII och XVIIa ska dndras och de nya bilagorna VIlla,
VIIIb, VIIIc och VIIId ldggas till i enlighet med punkterna 1, 4,
Soch 6 1 bilaga II till den hér forordningen.

Bilagorna II och III ska &ndras i enlighet med punkterna 2 och 3 i
bilaga II till den hér forordningen.

Artikel 7
Andringar av forordning (EU) nr 1307/2013

Forordning (EU) nr 1307/2013 ska dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 6.3 ska erséttas med f6ljande:
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"3. I syfte att ta hinsyn till utvecklingen av maximibeloppen for
de direktstdd som far beviljas, inklusive utvecklingen till foljd av
beslut som fattats av medlemsstaterna i enlighet med artikel 136a i
forordning (EG) nr 73/2009 och artikel 14 i den hér forordningen
och till foljd av tillimpningen av artikel 20.2 i den hédr forordningen,
ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 55 for att anpassa de nationella tak som faststills i bilaga II
till den hédr férordningen."

2. 1 artikel 26.6 ska foljande stycke laggas till:

"Vid tillimpningen av berdkningsmetoderna som anges i denna ar-
tikel ska medlemsstaterna, forutsatt att det omfordelningsstod som
avses 1 artikel 41 inte tillimpas, till fullo beakta det stod som bevil-
jats for kalenderar 2014 enligt artiklarna 72a och 125a i foérordning
(EG) nr 73/2009."

3. I artikel 36.3 ska foljande stycke ldggas till:

"For att differentiera systemet for enhetlig arealersittning ska med-
lemsstaterna, forutsatt att det omfordelningsstod som avses i arti-
kel 41 inte tillimpas, till fullo beakta det stdd som beviljats for
kalenderar 2014 enligt artikel 125a i forordning (EG) nr 73/2009."

4. T artikel 75.2 ska foljande stycke inforas efter forsta stycket:

"Den ska emellertid fortsétta att tillimpas pa stédansékningar som
avser ansokningsar som inleds fore den 1 januari 2015."

Artikel 8
Andringar av forordning (EU) nr 1306/2013

Forordning (EU) nr 1306/2013 ska dndras pa foljande sitt:

1. T artikel 119.1 ska andra stycket erséttas med f6ljande:

"Artikel 31 i férordning (EG) nr 1290/2005 och de relevanta genom-
forandebestimmelserna ska dock fortsdtta att tillimpas till och med
den 31 december 2014 och artiklarna 30 och 44a i forordning (EG)
nr 1290/2005 och de relevanta genomforandebestimmelserna ska
fortsdtta att tillimpas pa de utgifter som har uppkommit respektive
de betalningar som har gjorts for budgetaret for jordbruket 2013."

2. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 119a
Undantag fran forordning (EU) nr 966/2012

Med undantag fran artikel 59.5 i férordning (EU) nr 966/2012 och
fran artikel 9.1 i den hir forordningen ska det inte vara nodvindigt
att 1 yttrandet fran det attesterande organet for budgetaret for jord-
bruket 2014 faststilla huruvida de utgifter for vilka ersdttning har
begérts fran kommissionen &r lagliga och korrekta."
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3. Artikel 121.2 ska ersittas med foljande:
"2.  Foljande bestimmelser ska dock tillimpas enligt foljande:

a) Artiklarna 7, 8, 16, 25, 26 och 43, fran och med den 16 oktober
2013.

b) Artikel 52, avdelning III, avdelning V kapitel Iloch avdelning VI
fran och med den 1 januari 2015.

3. Trots punkterna 1 och 2:

a) Ska artiklarna 9, 18, 40, och 5, tillimpas pé utgifter som utbeta-
lats frdn och med den 16 oktober 2013.

b) Ska avdelning VII kapitel IV tillimpas pa stod som utbetalas fran
och med budgetéret for jordbruket 2014."

Artikel 9
Andringar av forordning (EU) nr 1308/2013

Forordning (EU) nr 1308/2013 ska éndras pa foljande sitt:

1. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 214a

Nationellt stod till vissa sektorer i Finland

Om kommissionen ldmnar sitt tillstand far Finland for perioden
2014-2020 fortsdtta att bevilja sadant nationellt stdd som beviljades
under 2013 till producenter pa grundval av artikel 141 i 1994 ars
anslutningsakt, forutsatt att

a) inkomststddet ldmnas i form av gradvis avtagande belopp under
hela perioden och for 2020 inte &verstiger 30 % av det belopp
som beviljades 2013, och att

b) stddsystemen inom ramen for den gemensamma jordbrukspoliti-
ken har anvénts till fullo for de berdrda sektorerna innan denna
mojlighet utnyttjas.

Kommissionen ska besluta om sitt tillstdnd utan tillimpning av det
forfarande som avses i artikel 229.2 eller 229.3 i den hér forord-
ningen."

2. T artikel 230.1 ska foljande led inforas:
"ba) Artikel 111 till och med den 31 mars 2015."

"ca) Artikel 125a.1 e och 125a.2 och, nér det géller sektorn for
frukt och gronsaker, bilaga XVla, till och med tillimpnings-
dagen for dirmed sammanhdngande regler som ska faststéllas
enligt de delegerade akter som foreskrivs i artikel 173.1 b
och f."

"da) Artiklarna 136, 138 och 140 samt bilaga XVIII vid tillimp-
ningen av dessa artiklar, till och med tillimpningsdagen for
regler som ska faststéllas enligt de genomf6randeakter som
foreskrivs i artiklarna 180 och 183 a eller till och med den
30 juni 2014, beroende pa vilket som intrdffar forst."
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Artikel 10
Andringar av forordning (EU) nr 1305/2013

Forordning (EU) nr 1305/2013 ska dndras pa foljande sitt:
1. T artikel 31 ska foljande punkt ldggas till:

"6.  Kroatien far bevilja stod inom ramen for denna atgérd till
stodmottagare i omraden som har utsetts i enlighet med artikel 32.3,
dven om den noggranna avvigning som avses i tredje stycket i den
punkten inte har slutférts. Den noggranna avvagningen ska vara slut-
ford senast den 31 december 2014. Stodmottagare i omraden som
inte ldngre ar berittigade till stod efter det att den noggranna avvig-
ningen har slutforts far inte ta emot nagot ytterligare stdd inom
ramen for denna atgéird."

2. Artikel 58.6 ska ersittas med foljande:

"6. De medel som &verforts till Ejflu med tilldimpning av arti-
kel 136a.1 i forordning (EG) nr 73/2009 och artikel 7.2 i forordning
(EU) nr 1307/2013 och de medel som Overforts till Ejflu med till-
lampning av artiklarna 10b, 136 och 136b i forordning (EG)
nr 73/2009 for kalenderaren 2013 och 2014 ska ocksa ingd i den
fordelning per ar som avses i punkt 4 i den hér artikeln.”

3. Artikel 59.4 f ska ersittas med f6ljande:

"f) 100 % for ett belopp pa 100 miljoner EUR, i 2011 ars priser,
tilldelat Irland, for ett belopp pa 500 miljoner EUR, i 2011 ars
priser, tilldelat Portugal, och for ett belopp pa 7 miljoner EUR, i
2011 éars priser, tilldelat Cypern, pé villkor att de medlemssta-
terna far ekonomiskt bistand i enlighet med artiklarna 136 och
143 1 EUF-fordraget den 1 januari 2014 eller dérefter, till och
med 2016 nér tillimpningen av denna bestdmmelse ska ompro-
vas."

KAPITEL III

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 11

Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillampas frdn och med den 1 januari 2014.
Foljande ska dock gélla:

— Artikel 6.15, 6.17 och 6.18 ska tillimpas fran och med den dag da
denna forordning trdder i kraft.

— Artikel 6.20 ska tillampas fran och med den 22 december 2013.
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— Artikel 8.3 ska tillimpas fran och med de tillimpningsdatum som
anges i denna.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA I

Jamforelse mellan artiklar om atgirder for programperioderna 2007-2013 och 2014-2020

Forordning (EG) nr 1698/2005

Forordning (EU) nr 1305/2013

Artikel 20 a i: Yrkesutbildning och information
Artikel 20 a ii: Startstod for unga jordbrukare
Artikel 20 a iii: Fortidspension

Artikel 20 a iv: Anlitande av radgivningstjanster

Artikel 20 a v: Inrdttande av foretagslednings-, avbytar-
och radgivningstjénster

Artikel 20 b i: Modernisering av jordbruksforetag
Artikel 20 b ii: Hojning av skogens ekonomiska virde

Artikel 20 b iii: Hojning av vérdet pa jord- och skogs-
bruksprodukter

Artikel 20 b iv: Samarbete for utveckling av nya produk-
ter, processer och tekniker

Artikel 20 b v: Infrastruktur for jord- och skogsbruk
Artikel 20 b vi: Aterstillande—forebyggande atgirder
Artikel 20 ¢ i: Uppfyllande av normer

Artikel 20 c ii: Kvalitetssystem for livsmedel

Artikel 20 c iii: Information och marknadsforing
Artikel 20 d i: Delvis sjilvforsorjande jordbruksforetag
Artikel 20 d ii: Producentgrupper

Artikel 36 a i: Stod for naturbetingade svarigheter i bergs-
omréden

Artikel 36 a ii: Stod for naturbetingade svarigheter i om-
raden som inte dr bergsomraden

Artikel 36 a iii: Natura 2000-stod och stod som ér kopplat
till direktiv 2000/60/EG

Artikel 36 a iv: Stod for miljovanligt jordbruk

> C2 Artikel 36 a v: Stéd for djurens vélbefinnande <

Artikel 36 a vi: Stod for icke-produktiva investeringar

Artikel 36 b i: En forsta beskogning av jordbruksmark

Artikel 14
Artikel 19.1 a i
Artikel

15.1 a

Artikel 15.1 b

Artikel 17.1 a
Artikel 21.1 d

Artikel 17.1
Artikel 21.1

o o

Artikel 35

Artikel 17.1 ¢

Artikel 18

Artikel 16
Artikel 16
Artikel 19.1 a iii

Artikel 27

Artikel 31

Artikel 31

Artikel 30

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 33

Artikel

17.1 d

Artikel 21.1 a
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Forordning (EG) nr 1698/2005

Forordning (EU) nr 1305/2013

Artikel 36 b ii: Ett forsta inforande av agri-silvo-pastorala
brukningssystem

Artikel 36 b iii: En forsta beskogning av annan mark dn
jordbruksmark

Artikel 36 b iv: Natura 2000-stod
Artikel 36 b v: Stod for miljovianligt skogsbruk

Artikel 36 b vi: Restaurering av skogstillstandet och in-
forande av forebyggande atgarder

Artikel 36 b vii: Stod for icke-produktiva investeringar
Atgirder enligt forordning (EG) nr 718/2007

Artikel 171.2 a: Investeringar i jordbruksforetag for om-
strukturering och modernisering for att uppfylla gemenska-
pens normer

Artikel 171.2 c: Investeringar i bearbetning och saluforing
av jordbruks- och fiskeriprodukter, for att omstrukturera
och modernisera verksamheterna sa att de uppfyller ge-
menskapsnormerna

Artikel 21.1 b

Artikel 21.1 a

Artikel 30
Artikel 34

Artikel 21.1 ¢

Artikel 21.1 d
Atgirder enligt forordning (EU) nr 1305/2013

Artikel 17.1 a

Artikel 17.1 b
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BILAGA 11

Bilagorna till férordning (EG) nr 73/2009 ska dndras pa foljande sitt:

1. 1 bilaga I ska foljande rad infogas efter raden for "Sarskilt stod":

"Omfordelningsstod Avdelning III kapitel 5a och avdelning V Frikopplat st6d"
kapitel 2a

2. Bilaga II ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt A "Miljo" ska ersittas med foljande:

"l Radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om beva- Artiklarna 3.1, 3.2 b, 4.1, 4.2 och 4.4
rande av vilda faglar (EGT L 103, 25.4.1979, s. 1) samt artikel 5 a, b och d

3 Rédets direktiv 86/278/EEG av den 12 juni 1986 om skyddet  Artikel 3
for miljon, sdrskilt marken, nir avloppsslam anvénds i jord-
bruket (EGT L 181, 4.7.1986, s. 6)

4 Radets direktiv 91/676/EEG av den 12 december 1991 om Artiklarna 4 och 5
skydd mot att vatten fOrorenas av nitrater fran jordbruket
(EGT L 375, 31.12.1991, s. 1)

5 Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande  Artiklarna 6 och 13.1 a"
av livsmiljoer samt vilda djur och vixter (EGT L 206,
22.7.1992, s. 7)

b) Punkt 9 under punkt B "Folkhélsa, djurhélsa och vaxtskydd" ska ersittas
med f6ljande:

"9 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1107/2009 Artikel 55, forsta och andra mening-
av den 21 oktober 2009 om utsldppande av vixtskyddsmedel arna"
pa marknaden och om upphdvande av radets direktiv 79/117/
EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1).

3. 1 bilaga III ska posten "Vattenskydd och vattenforvaltning" ersittas med fol-

jande:

"Vattenskydd och vattenforvaltning: — Uppritta buffertremsor ldngs vattendrag (1)

Skydd av vatten mot fororeningar och avrinning, och for- — Folja tillstandsforfarandena for anvandning av vat-
valta vattenforbrukningen ten for bevattning

Skydda grundvattnet mot férorening: forbud mot direkt
utsldpp 1 grundvattnet och atgédrder for att forebygga
indirekt fororening av grundvattnet genom utslapp i
mark och filtrering genom markytan av farliga amnen
som fortecknas i bilagan till direktiv 80/68/EEG i den
version som dr i kraft vid dess sista giltighetsdag, i den
man den avser jordbruksverksamhet

(') Anmérkning: Buffertremsor for god jordbrukshdvd och goda miljoforhdllanden méste inom och utanfor sadana sarbara zoner
som anges i artikel 3.2 i direktiv 91/676/EEG atminstone uppfylla de krav som avser spridning av godselmedel pa mark i
nirheten av vattendrag och som finns i punkt A.4 i bilaga II till direktiv 91/676/EEG, vilket ska tillimpas i enlighet med
medlemsstaternas atgdrdsprogram som uppréttats i enlighet med artikel 5.4 i direktiv 91/676/EEG."
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4. 1 bilaga VIII ska kolumnen for ar 2014 ersittas med foljande:

"Tabell 1
(i tusental EUR)
Medlemsstat 2014
Belgien 544 047
Danmark 926 075
Tyskland 5178 178
Grekland 2047 187
Spanien 4 833 647
Frankrike 7 586 341
Irland 1216 547
Italien 3953 394
Luxemburg 33 662
Nederlédnderna 793 319
Osterrike 693 716
Portugal 557 667
Finland 523247
Sverige 696 487
Forenade kungariket 3548 576
Tabell 2 (*)
(i tusental EUR)

Bulgarien 642 103
Tjeckien 875 305
Estland 110 018
Cypern 51344
Lettland 168 886
Litauen 393 226
Ungern 1272 786
Malta 5240
Polen 2970 020
Ruminien 1428 531
Slovenien 138 980
Slovakien 377 419

(*) Taken har berdknats med beaktande av den tabell for hojningar som anges i artikel 121."
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5. Foljande bilagor ska inforas efter bilaga VIII:

"Bilaga Villa

Belopp som foljer av tillimpningen av artikel 136b under 2014
Tyskland: 42 600 000 EUR

Sverige: 9 000 000 EUR

Bilaga VIIIb

Medelstorlek pé jordbruksforetag enligt artiklarna 72a.4 och 125a.3

Medlemsstat Medelstorlelzi p}f{e i?;lfi)bmksféretag
Belgien 29
Bulgarien 6
Tjeckien 89
Danmark 60
Tyskland 46
Estland 39
Irland 32
Grekland 5
Spanien 24
Frankrike 52
Kroatien 5,9
Italien 8
Cypern 4
Lettland 16
Litauen 12
Luxemburg 57
Ungern 7
Malta 1
Nederlédnderna 25
Osterrike 19
Polen 6
Portugal 13
Ruminien 3
Slovenien 6
Slovakien 28
Finland 34
Sverige 43
Forenade kungariket 54
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Bilaga Vilic

Nationella tak som avses i artiklarna 72a.6 och 125a.5

(i tusental EUR)

Belgien 505 266
Bulgarien 796 292
Tjeckien 872 809
Danmark 880 384
Tyskland 5018395
Estland 169 366
Irland 1211 066
Grekland 1931177
Spanien 4893 433
Frankrike 7437200
Kroatien 265 785
Italien 3704 337
Cypern 48 643
Lettland 302 754
Litauen 517 028
Luxemburg 33432
Ungern 1269 158
Malta 4690
Nederldanderna 732370
Osterrike 691 738
Polen 3061 518
Portugal 599 355
Ruminien 1903 195
Slovenien 134 278
Slovakien 394 385
Finland 524 631
Sverige 699 768
Forenade kungariket 3591 683
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Bilaga VIIld

Belopp for Bulgarien och Ruminien som avses i artikel 125b.1

Bulgarien

789 365 000 EUR

Ruménien

1 753 000 000 EUR"

. Bilaga XVIla ska erséttas med foljande:

"Bilaga XVIla

Nationellt 6vergangsstdod i Cypern

(i EUR)
Sektor 2013 2014

Spannmal (utom durumvete) 141 439 113 151
Durumvete 905 191 724 153
Mjolk- och mejeriprodukter 3419 585 2 735 668
Notkott 4 608 945 3687 156
Far- och getkott 10 572 527 8458 022
Grissektorn 170 788 136 630
Fjaderfd och dgg 71399 57 119
Vin 269 250 215 400
Olivolja 3949 554 3159 643
Bordsdruvor 66 181 52945
Vindruvor, torkade 129 404 103 523
Bearbetade tomater 7 341 5873
Bananer 4 285 696 3428 556
Tobak 1027 775 822220
Frukt fran l16vfillande trdd, inklusive stenfrukt 173 390 138 712

Totalt 29 798 462 23 838 770"




